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Nations Unies & la demande des Représentants permanents

de Maurice et du Turkménistan auprés de l'Organisation.
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PERMANENT MISSION OF PERMANENT MISSION OF
THE REPUBLIC OF MAURITIUS TURKMENISTAN
TO THE UNITED NATIONS TO THE UNITED NATIONS

New York, 2 July, 1997
_ Excellency,

We have the honour to inform you that the Government of the Republic of Mauritius and the
Government of Turkmenistan have agreed to establish diplomatic relations between the two
countries at the Ambassadorial level as of 2 July, 1997.

We, therefore, kindly request Your Excellency to have the enclosed Joint Communique that
we have signed on behalf of our respective Governments distributed among all the Member States
of the United Nations for their information.

We take this opportunity to renew to your Excellency the assurances of our highest
consideration.

For the Government of For the Government of

the Republic of Mauritius Turkmenistan

Taye Wah Michel Wan Chat Kwong Aksoltan Ataeva

Ambassador Ambassador

Extraordinary and Plenipotentiary Extraordinary and Plenipotentiary
Permanent Representative Permanent Representative

of the Republic of Mauritius of Turkmenistan

to the United Nations to the United Nations

H.E. Mr. Kofi Annan,
Secretary-General

of the United Nations,
New York.




JOINT COMMUNIQUE
ON THE ESTABLISHMENT OF DIPLOMATIC RELATIONS
BETWEEN THE REPUBLIC OF MAURITIUS AND TURKMENISTAN

The Government of the Republic of Mauritius and
the Government of Turkmenistan,

- Guided by the mutual willingness to develop friendship and co-operation between the two
States in political, trade, economic and other fields,

Have decided, based on the Vienna Convention on Diplomatic Relations of 1961, to establish
diplomatic relations at the Ambassadorial level as of the date of the signing of this Joint
Communique.

The relations between the two States will be based on the principles and norms of the Charter
of the United Nations and international law, equality, respect for independence, national sovereignty,
territorial integrity and non-interference in the internal affairs of States.

The Government of the Republic of Mauritius and the Government of Turkmenistan are fully
convinced that the establishment of diplomatic relations will contribute to the strengthening of co-
operation and peace in the world.

In witness thereof, the undersigned, being duly authorized by their respective Governments,
have signed this Communique in triplicate, each in the Russian, French and English languages, all
texts being equally authentic.

Done in New York, on 2 July 1997.

For the Government of the For the Government of
Republic of Mauritius Turkmenistan

A5t TNV Cf w’? j M
Taye Wah Michel Wan Chat Kwong Aksoltan Ataeva
Ambassador Extraordinary Ambassador Extraordinary
and Plenipotentiary and Plenipotentiary
Permanent Representative Permanent Representative

to the United Nations to the United Nations




COMMUNIQUE CONJOINT

Concernant I’établissement des relations diplomatiques
entre la République de Maurice et le Turkménistan

Le Gouvernement de la République de Maurice et le Gouvernement du Turkménistan, guidés
par la volonté réciproque de devélopper ’amitié et la coopération entre les deux Etats dans les
domaines politique, commercial, économique et autres,

Ont décidé d’établir des relations diplomatiques sur la base de la Convention de Vienne sur
les Relations diplomatiques de 1961 au niveau d’ Ambassadeurs 4 compter de la date de la signature
de ce Communiqué Conjoint.

Les relations entre les deux Etats seront basées sur les principes et normes de la Charte des
Nations Unies et du Droit International, égalité, respect pour I’indépendence, souveraineté nationale,
intégrité territoriale et non-interférence dans les affaires intérieures des Etats.

le Gouvernement de la République de Maurice et le Gouvernement du Turkménistan sont
entiérement convaincus que 1’établissement des relations diplomatiques renforcera davantage la
coopération et la paix dans le monde.

En foi de quoi, les Plénipotentiaires ci-dessous ont signé ce Communiqué Conjoint en trois
langues, Russe, Frangais et Anglais, tous les textes ayant une authenticité égale.

Fait 2 New York, le 2 Juillet 1997

Pour le Gouvernement de la Pour le Gouvernement du
République de Maurice Turkménistan
V] q/ M
Taye Wah Michel Wan Chat Kwong Aksoltan Ataeva
Ambassadeur Extraordinaire et Ambassadeur Extraordinaire et
Plénipotentiaire, Représentant permanent Plénipotentiaire, Représentant permanent

aupres des Nations Unies aupres des Nations Unies



COBMECTHOE KOMMIOHHUKE
00 yCTAHOBJICHHH THILIOMATHYECKHX OTHOLICHKIl
mexny Peciybimxoii Maspukuii u Typxvenncranom

IpaBurenscTBo PecryGnuku MaBpukuit u IpaButensctso TypkMeHHCTaHa,

PYKOBOJCTBYSICh OOIUMM CTPEMJIEHHEM K YCTaHOBJIEHMIO M Pa3BHTHIO APYXGH M
COTPYAHMYECTBa MEXIY ABYMsI FOCYAaPCTBAMH B MOJMTHYECKOM, TOProBoil, 3KOHOMMYECKOH

M Opyrux cepax,

pellnIM, Ha ocHoBe BeHCKOW KOHBEHIHHM O TUIUIOMATHYECKHX CHOLICHMAX 1961r.,
YCTaHOBHUTh JTUIUIOMATHYECKME OTHOWICHMA Ha ypoBHe IloclioB cO AHS NMOANTMCAHHUSA
JaHHoro CoBMmecTHoro KoMMIOHHMKeE,

OTHoLUECHHs MeXIy ABYMs rocynapcTsaMé GyAyT OCHOBHIBAaThCS Ha NPHHLMIAX M
HopMax Ycrasa Opranusaumu O6benuHeHHEIX Halmii M MeXIyHapoHOro NpaBa, paBeHCTBa,
YBOXXEHHS HE3aBUCHMOCTH, HALIHOHAJILHOTO CYBEpEHHTETA, TEPPUTOPHANILHOMN LIEJIOCTHOCTH U
HEBMELIATENILCTBA BO BHYTPEHHHE [eJIa r'OCYAapCTB.

IlpaButensctBo  Pecriy6nuku Mappukuii u [Tpasurensctso  TypKMeHHCTaHa
ryooko yOGeXAeHH B TOM, YTO YCTAHOBJICHHME AMIUIOMATHYECKMX OTHOWICHHMil Gyner
COZIeHICTBOBATb YKPETLICHHIO COTPYAHHYECTBA M MHPa B MMpE.

B yHmocToBepeHMH 4ero, HWXEMOANMMCABLIME, JO/DKHHIM 06pa3oM YIOMHOMOYEHHHBIC
MX COOTBETCTBYIOLIMMHM TNpaBHTCILCTBAMM, MONTNMCATH Hactosiitee KOMMIOHMKE B TPEX
9K3eMIUIIpaX Ha (paHIly3CKOM, pPYCCKOM M aHIMTMHUCKOM  S3HIKAX, TEKCTH KOTOPHIX
aAYTEHTHYHHI.

Cosepueto B Hrio- Hopke, 2 uions 1997 roza.

3a IpaBurenscTBo 3a [IpaBUTENILCTBO
Pecy6nmku Maspukuit TypkMeHHCTaHa
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Taite Ba Mumens Ban Yar Ksour AxcontaH Araepa
YpespnyaiiHuiil ¥ [ToTHOMOYHELH Ypespuivaituniit n IonHoMoYHbIH
Ilocon Ilocon
IMocTosAHHBIHA NpeaCcTaBUTEND IocTosiHHBIH pecTaBUTENb
PecnyGnuxu MaBpukuii pu TypKMeHHUCTaHKa IpH

Opranusaumuu OGbenuHeHHBIX Haumi Opranuzauun O6beamHeHHBIX Haumii




